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En su virtud, esta Direcciéon General, de conformidad con lo dispuesto
en el articulo 103 y siguientes de la Ley reguladora de la Jurisdiccion
Contencioso-Administrativa, ha dispuesto se cumpla, en sus propios tér-
minos, la expresada sentencia.

Lo que digo a V. I. para su conocimiento y efectos.

Madrid, 28 de octubre de 1998.—El Director general, Angel Yuste Cas-
tillejo.

Ilmo. Sr. Subdirector general de Personal de Instituciones Peniten-
ciarias.

26907 RESOLUCION de 29 de octubre de 1998, de la Direccion
General de Instituciones Penitenciarias, por la que se dis-
pone el cumplimiento de la sentencia de la Sala de lo Con-
tencioso-Administrativo (Seccion Tercera) de la Audiencia
Nacional, dictada en el recurso nimero 3/1.202/1996, inter-
puesto por don Carlos Villania Bernués.

Visto por la Sala de lo Contencioso-Administrativo (Seccion Tercera)
de la Audiencia Nacional el recurso nimero 3/1.202/1996, interpuesto
por don Carlos Villanua Bernues, contra Resoluciéon de 1 de marzo de
1996, de la entonces Direccion General de Administracion Penitenciaria,
por la que se impuso al recurrente la sancion de dos dias de suspension
de funciones como autor de una falta grave, la citada Sala de lo Con-
tencioso-Administrativo (Seccion Tercera) de la Audiencia Nacional ha
dictado sentencia de 21 de julio de 1998, cuya parte dispositiva dice asi:

«Fallamos: Primero.—Declarar inadmisible, por extemporaneo, el pre-
sente recurso numero 1.202/1996, interpuesto por don Carlos Villania
Bernués, contra la Resoluciéon del Ministerio de Justicia de 1 de marzo
de 1996.

Segundo.—No hacer una expresa condena en costas.»

En su virtud, esta Direcciéon General, de conformidad con lo dispuesto
en el articulo 103 y siguientes de la Ley reguladora de la Jurisdiccion
Contencioso-Administrativa, ha dispuesto se cumpla, en sus propios tér-
minos, la expresada sentencia.

Lo que digo a V. I. para su conocimiento y efectos.

Madrid, 29 de octubre de 1998.—El Director general, Angel Yuste Cas-
tillejo.

Ilmo. Sr. Subdirector general de Personal de Instituciones Peniten-
ciarias.

MINISTERIO DE FOMENTO

26908 RESOLUCION de 14 de octubre de 1998, de la Direccion
General de la Marina Mercante, por la que se prorroga
la homologacion nimero 28/0993, correspondiente a aro
salvavidas, Cappymar, MOD. Thalasa, para su uso en
buques y embarcaciones de bandera espafiola.

Ainstancia de Cappymar, con domicilio en poligono «Can Cortés Sud-Pa-
saje Llobregat», nave 5, 08184 Palau de Plegamans (Barcelona), solicitando
la préorroga de la mencionada homologacién y comprobado que el elemento
continia cumpliendo los requisitos reglamentarios que se citan en el epi-
grafe Normas, de su certificado de homologacién, esta Direccion General
ha resuelto prorrogar el periodo de validez de la misma hasta el 14 de
octubre de 2003:

Equipo: Aro salvavidas, Cappymar, MOD. Thalasa (ver certificado).
Marca/modelo: «Cappymar»/Thalasa.
Numero homologacion: 028/0993.

La presente homologaciéon es valida hasta el 14 de octubre de 2003.

Madrid, 14 de octubre de 1998.—El Director general, Fernando Casas
Blanco.

26909 RESOLUCION de 20 de octubre de 1998, de la Direccion
General de la Marina Mercante, por la que se declara la
homologacion del equipo luz para chaleco salvavidas, ACR,
modelo HLS-9M, para su uso en buques y embarcaciones
de bandera espainola.

Visto el expediente incoado a instancia de «Sistemas de Seguridad
Maritima, Sociedad Limitada», con domicilio en P. Joan de Borbd, 92,
local 10, 08003 Barcelona, solicitando la homologacion del equipo luz para
chaleco salvavidas, ACR, modelo HL8-9M (ver certificado), para su uso
en buques y embarcaciones de bandera espanola,

Visto el resultado satisfactorio de las pruebas a las que ha sido sometido,
en presencia de la Comisiéon de pruebas de la Subdireccion General de
Inspeccion Maritima, de acuerdo con las normas:

SOLAS enmendado. Cédigo IDS.
Res. IMO A.689(17), MSC Circ.615, MSC 54(66).

Esta Direccién General ha resuelto declarar homologado lo siguiente:

Equipo: Luz para chaleco salvavidas, ACR, modelo HL8-9M.
Marca/modelo: <ACR»/HL8-9M.
Numero homologacion: 071/1098.

La presente homologacion es valida hasta el 1 de julio de 1999.

Madrid, 20 de octubre de 1998.—El Director general, Fernando Casas
Blanco.

26910 RESOLUCION de 26 de octubre de 1998, de la Direccion
General de la Marina Mercante, por la que se declara la
homologacion del equipo luces chalecos salvavidas, L5-M1
y L5-M2, de MC murdo, manuales para su uso en buques
y embarcaciones de bandera espafiola.

Visto el expediente incoado a instancia de «J. L. Gandara y Compaiia,
Sociedad An6nima», con domicilio en Acebal Idigoras, 2 y 4, 48001 Bilbao,
solicitando la homologacion del equipo luces chalecos salvavidas, L5-M1
y L5-M2; de MC murdo, manuales, blancas, estacionarias (ver certificado),
para su uso en buques y embarcaciones de bandera espaiola;

Visto el resultado satisfactorio de las pruebas a las que ha sido sometido,
en presencia de la Comisién de pruebas de la Subdirecciéon General Ins-
peccion Maritima, de acuerdo con las normas:

SOLAS enmendado. Cédigo IDS.
Res. IMO A.689(17), MSC Circ.615, MSC 54(66).

Esta Direccion General ha resuelto declarar homologado lo siguiente:

Equipo: Luces chalecos salvavidas, L5-M1 y L5-M2, de MC murdo,
manuales.

Marca/modelo: «<MC Murdo»/L5-M1/L5-M2.

Numero homologacién: 073/1098.

La presente homologacion es valida hasta el 24 de septiembre de 2003.

Madrid, 26 de octubre de 1998.—El Director general, Fernando Casas
Blanco.

26911

RESOLUCION de 19 de octubre de 1998, de la Direccion
General de la Vivienda, la Arquitectura y el Urbanismo,
por la que se acuerda publicar extracto de las resoluciones
por las que se conceden las autorizaciones de uso, para
elementos resistentes de pisos y cubiertas, nimeros 3237/98
al 3250/98.

A los efectos procedentes esta Direcciéon General ha acordado publicar
extracto de las resoluciones siguientes:

Resolucién nimero 3237, de 9 de octubre, por la que se concede la
autorizacion de uso nimero 3237/98, a las placas armadas fabricadas por
«Juan Roces, Sociedad An6énima», con domicilio en Pola de Siero (Asturias).

Resoluciéon nimero 3238, de 9 de octubre, por la que se concede la
autorizacion de uso nimero 3238/98, al forjado de viguetas armadas «Reco»,
fabricado por «Forjados Reco, Sociedad Limitada», con domicilio en Pla-
sencia (Caceres).

Resoluciéon nimero 3239, de 9 de octubre, por la que se concede la
autorizacion de uso nimero 3239/98 al forjado de viguetas armadas «Reco»,
fabricado por «Forjados Reco, Sociedad Limitada», con domicilio en Pla-
sencia (Caceres).
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Resoluciéon ndamero 3240, de 9 de octubre, por la que se concede la
autorizacion de uso nimero 3240/98 al forjado de viguetas pretensadas
«Tello-18», fabricado por dndustrias Tello del Arco, Sociedad Limitadar,
con domicilio en Miajadas (Caceres).

Resoluciéon nimero 3241, de 16 de octubre, por la que se concede
la autorizacion de uso nimero 3241/98 al forjado de semilosas armadas,
fabricado por «Cosimplex, Sociedad Limitada», con domicilio en Llodio
(Alava).

Resolucion nimero 3242, de 16 de octubre, por la que se concede
la autorizacion de uso namero 3242/98 al forjado de semilosas armadas,
fabricado por «Cosimplex, Sociedad Limitada», con domicilio en Llodio
(Alava).

Resolucion nimero 3243, de 16 de octubre, por la que se concede
la autorizacion de uso numero 3243/98 al forjado de placas pretensadas
«PI-20», fabricado por «Loecon, Sociedad Anénima», con domicilio en Aspe
(Alicante).

Resoluciéon nimero 3244, de 16 de octubre, por la que se concede
la autorizacion de uso nimero 3244/98 al forjado de placas pretensadas
«PI-26», fabricado por «Loecon, Sociedad Anénima», con domicilio en Aspe
(Alicante).

Resolucion nimero 3245, de 16 de octubre, por la que se concede
la autorizacion de uso nimero 3245/98 al forjado de placas pretensadas
«PI-30», fabricado por «Loecon, Sociedad Anénima», con domicilio en Aspe
(Alicante).

Resolucion nimero 3246, de 16 de octubre, por la que se concede
la autorizacion de uso nimero 3246/98 al forjado de placas pretensadas
«PI-40», fabricado por «Loecon, Sociedad Anénima», con domicilio en Aspe
(Alicante).

Resoluciéon nimero 3247, de 16 de octubre, por la que se concede
la autorizacion de uso nimero 3247/98 al forjado de placas pretensadas
«PI-50», fabricado por «Loecon, Sociedad Anénima», con domicilio en Aspe
(Alicante).

Resolucion nimero 3248, de 16 de octubre, por la que se concede
la autorizacion de uso nimero 3248/98 al forjado de placas pretensadas
«PI-60», fabricado por «Loecon, Sociedad Anénima», con domicilio en Aspe
(Alicante).

Resolucion nimero 3249, de 16 de octubre, por la que se concede
la autorizacion de uso nimero 3249/98 a las placas pretensadas «PI-20»,
fabricadas por «Loecon, Sociedad Anénima», con domicilio en Aspe (Ali-
cante).

Resolucion nimero 3250, de 16 de octubre, por la que se concede
la autorizacion de uso numero 3250/98 a las placas pretensadas «PI-26»,
fabricadas por «Loecon, Sociedad Anénima», con domicilio en Aspe (Ali-
cante).

El texto integro de las resoluciones, junto con las fichas técnicas a
las que se refiere la Orden del Ministerio de Obras Publicas y Urbanismo,
de 29 de noviembre de 1989 («Boletin Oficial del Estado», de 16 de diciem-
bre), y la Resolucién del Ministerio de Fomento, de 30 de enero de 1997
(«Boletin Oficial del Estado» de 6 de marzo), han sido notificadas direc-
tamente a las empresas solicitantes.

Los usuarios que precisen de las mencionadas fichas técnicas podran
solicitar la reproduccion de las mismas a la empresa fabricante, que debera
facilitarselas en cumplimiento del articulo 5.° del Real Decreto 1630/1980,
de 18 de julio («Boletin Oficial del Estado» de 8 de agosto).

Madrid, 19 de octubre de 1998.—El Director general, Fernando Nasarre
Goicoechea.

MINISTERIO DE TRABAJO
Y ASUNTOS SOCIALES

26912 RESOLUCION de 16 de octubre de 1998, de la Secretaria
General Técnica, por la que se da publicidad al Convenio
de colaboracion entre el Instituto de la Juventud y «Turisme
Juvenil de Catalunya, Sociedad Anonima» (TUJUCA), para
la realizacion de actividades de intercambio juvenil.

Suscrito entre el Instituto de la Juventud y «Turisme Juvenil de Cata-
lunya, Sociedad Anénima», un Convenio de colaboracién para la realizacion
de actividades de intercambio juvenil, y en cumplimiento de lo dispuesto

en el punto dos del articulo 8 de la Ley 30/1992, de 26 de noviembre
(«Boletin Oficial del Estado» del 27), procede la publicacion en el «Boletin
Oficial del Estado» de dicho Convenio, que figura como anexo de esta
Resolucion.

Lo que se hace publico a los efectos oportunos.

Madrid, 16 de octubre de 1998.—El Secretario general técnico, Julio
Sanchez Fierro.

CONVENIO DE COLABORACION ENTRE EL INSTITUTO DE LA
JUVENTUD Y «TURISME JUVENIL DE CATALUNYA, SOCIEDAD ANO-
NIMA» (TUJUCA), PARA LA REALIZACION DE ACTIVIDADES
DE INTERCAMBIO JUVENIL

En Madrid, a 15 de julio de 1998.

REUNIDOS

De una parte, el ilustrisimo sefior don Ricardo Tarno Blanco, Director
general del Instituto de la Juventud, nombrado por Real Decreto 1100/1996,
de 17 de mayo («Boletin Oficial del Estado» nimero 121, del 18), en nombre
y representacion del Gobierno de la Naciéon por delegacion conferida por
acuerdo del Consejo de Ministros del dia 21 de julio de 1995.

Y de otra parte, dofia Rosa M. Pujol i Galobart, Secretaria general de
Joventut de la Generalitat de Catalunya, nombrada por Decreto 73/1998,
de 3 de marzo, del Gobierno de la Generalitat de Catalunya («Diario General
de la Generalidad de Cataluna nimero 2.595, del 10), en nombre y repre-
sentacion de «Turisme Juvenil de Catalunya, Sociedad Anénima», en ejer-
cicio de los poderes que le han sido atribuidos por acuerdo del Consejo
de Administracion de «Tujuca, Sociedad Anénima», de 12 de junio de 1998.

EXPONEN

Primero.—Que el Instituto de la Juventud, de acuerdo con lo establecido
en el articulo 26 del Real Decreto 565/1985, en relacion con los articulos 48
y 149.1.3.2 de la Constitucion, tiene, entre otros fines:

La ejecucion de la politica del Departamento respecto de la juventud,
en colaboraciéon con los Departamentos ministeriales y las Administra-
ciones Publicas cuyas actividades inciden sobre este sector de la poblacion.

El fomento de las relaciones y de la cooperacion internacional en mate-
ria de juventud.

Segundo.—Que la Comunidad Auténoma de Cataluna tiene las com-
petencias exclusivas en materia de juventud en su ambito territorial, de
conformidad con el Articulo 9.26 de su Estatuto de Autonomia, y que
«Turisme Juvenil de Catalunya, Sociedad Anénima», es una sociedad con
capital 100 por 100 publico, creada por acuerdo del Gobierno de la Gene-
ralitat de Catalunya de 14 de septiembre de 1993 («Diario Oficial de la
Generalidad de Cataluna» nimero 1.811, de 20 de octubre), que tiene,
entre otras finalidades, promover y facilitar el intercambio de jovenes,
tanto en el &mbito nacional como en el internacional.

Tercero.—Que habiéndose previsto en el marco de la cooperaciéon en
materia de juventud, entre Espafia y otros paises, la realizacion de pro-
gramas de intercambio que se materializaran en el ambito territorial de
la Comunidad Auténoma de Cataluia se hace necesario contar con la
colaboracion de ésta a través de «Turisme Juvenil de Catalunya, Sociedad
Anéniman.

Por ello, ambas partes acuerdan suscribir el presente Convenio de
colaboracién que se regira por las siguientes

ESTIPULACIONES

Primera.—El presente Convenio tiene por objeto establecer la colabo-
racion entre el Instituto de la Juventud y «Turisme Juvenil de Catalunya,
Sociedad Anénima», para la realizacion de los programas de intercambio
juvenil aprobados por las Subcomisiones Mixtas de Intercambio Juvenil
y Programas de Aplicacion de los Convenios Culturales que se desarrollen
en el ambito territorial de la Comunidad Auténoma de Cataluna.

Segunda.—La colaboracién a que se refiere la estipulacion anterior se
realizara para la ejecucion de los siguientes programas:



